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Opcional C400 smart V600 smart | | Opcional cCS |VvS
" (CS) V640 (VS)
Sensor para leche en polvo v v Calf Rail 100 v
Box modelo MaxiFlex 100 v v Programa para la PC v v
CalfCloud / CalfApp v v CalfProtect (cierre de box) 4 v
Sistema Smart Calf v v Lavado de la tetina v v
Calibracién automatica v v Cale_n,tado LE MENEIEES CE Y Y
succion
Dosificador de aditivos v 4 Limpieza con aire comprimido v
Dosif. 1x liquido + 1 x polvo v Balanza para 2 patas v v
Box de concentrado v v Compuerta de cierre para la tetina v
SynchroFeed (IFS) v
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Opcion Detergente alcalino + Detergente acido -y

Disponible para la C400 y V600

1- Detergente alcalino

2- Detergente acido

Aditivos liquidos

Salida del detergente 1

Salida del detergente 2
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Sensor de nivel para la leche en polvo -y

B Sensor electronico que registra el nivel de llenado de la tolva de leche en polvo

* Se instala detras de la tolva

« Puede instalarse en amamantadoras de la nueva generacion (V600/640). Mas viejas
no!

B Notifica bajo nivel de leche en polvo en: CalfCloud y CalfApp

« También en eldisplay de la amamantadora

B Da mediciones muy confiables

« Buena herramienta para el manejo
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Dosificador de aditivos -y

B Se puede adicionar aditivos en forma de polvo o liquido
B Enla V600 se pueden usar los dos tipos juntos. En la C400 uno o el otro

® Dosificacion
- La 1lray la ultima porcién va sin aditivo
Es adjustable. Se busca no afectar el gusto de la leche.
* 4 tipos possible de recetas
« Gramos/peso vivo; gr./por litro; gr/animal; gr/dia
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Dosificador de aditivos -y

B Para usar electrolitos o medicamentos

 Dosificacion de medicamentos
* Individual o grupal
* Una o 2 veces/dia o distribuido a lo largo del dia
* Enjuaga el equipo al terminar con el animal.

 Electrolitos
« Alterna la aplicacion de leche y de electrolitos
* Se ingresan pausas entre alimentacion y electrolitos
» Es posible el uso de polvo o liquidos
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Dosificador de concentrado -y

B Racion individual de concentrado para cada animal

» Se puede determinar el desleche a una cantidad x de consumo de concentrado
(valor inicial y final)

« El consumo de concentrado controla el comienzo y el periodo de desleche de cada
ternera individual.
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Dosificador de concentrado -y

B Se pueden conectar hasta 8 boxes de concentrado por cada amamantadora
B Dosificador de concentrado con sensor de resto.
B Permite conocer exadctamente lo que come cada ternera

B Clave al finalizar la crianza!

Mando Box Modelo de amamantadora
7721-0045-078 V600/V640/C400/V600+/V640+/CA400+/V600S/V640S/C400S
7721-0098-247 SA, Premium Boy SA/SM, Boy/Big Boy, Premium Master
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B Los boxes de amamantamiento pueden instalarse a mayores distancias de la

amamantadora.

« Largo maximo de mangueras de succion: 8 m
« Controla la cantidad dosificada mediante bombas peristalticas

B Alimenta hasta 4 terneras simultaneamente

« Hasta 128 terneras por amamantadora

» B w
NE v LR
i SR
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Calf rall CR100 -y

B Hasta 32 terneras por cada unidad CR100

« Se puede ajustar los lugares donde deba detenerse el aparato (frente al |qu)
« Se pueden instalar curvas en el riel , =

B Laleche se transporta a través de bombas peristalticas
integradas.

B Control y suministro desde la amamantadora

« Hasta 2 x CR100 por amamantadora
« Desde una misma amamantadora se pueden combinar

la alimentacion de:

* terneras alimentadas en 1 mismo grupo
» Alimentacion individual en iglues
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KalbManagerWIN — Programa para la PC -.1’\

B Control y documentacion de grupos grandes de terneras

B Exporta los datos al excel e imprime datos automaticamente
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KalbManagerWIN — Programa para la PC -.1’\

B Se pueden hacer cambios en la amamantadora desde la PC

 Puede controlar hasta 99 amamantadoras

B Permite ver la historia de los animales
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Program NetTerminal para la PC 7

B Muestra el terminal en la pantalla de la PC

B Permite controlar la amamantadora desde la PC
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CalfApp -y

Compatible con dispositivos
Dashboard que acceden a la red basados
Kontrolle Letzte Aktualisierung: Donnerstag, 13. August 2015 08:16 . .
en iOs y Android

Trénkeautomaten Kélber

Muestra si la amamantador® B & somatn o Bl 1 e vt ment abgeruten  August 2015

esta funcionando bien o no. et ageen S

YL LLLLLLLLLLLIL S
o 5 6 7 Ingresos en la agenda
2 12 (13) 14

Abgerufen 19 20 2

Comportamiento de las w277 2
terneras (velocidad de toma ‘
de leche, visitas, consume de
alimento, etc.)

NetTerminal La amamantadora

envia datos al App

Opciones de diagndstico

(: o g :
%;‘ i ]

Profil Kalb- Kalb- Tranke- Trankeplane Reports Rezepte
Venwaltung Kontrolle automaten

Trae un puerto de red donde se
puede salir a la red a través de un
cable LAN a una red Local y acceder a
los datos usando Tablets o

Smartphones!!!
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CalfApp

¢Qué puedo hacer con el App?

- Armar los planes de
alimentacion: Menu similar al
del menu en la amamantadora

- Cambiar animales de grupo de
alimentacion

- Agregar terneras nuevas o dar
de baja terneras ya criadas

Training documents of GEA — For internal use only
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Automatic feeders - Feeding plans

14 (1056)

TN Group B Group C | Group D

Start value End value
- b Duration: 70 Days

Target amount: 487.00 L
Target dry mattes: T3.08 kg

Feeding day

Concentration

5 0 Foading day

é‘;~ TRAINING



CalfApp

¢Qué puedo hacer con el App?

- Consultar alarmas (terneras que no
comen)

- Ver cuanta leche aun tienen por tomar
(derecho)

- Consultar informacién por Box

- Consultar los diferentes grupos

Disponible en Google play o iTunes

https://www?2.calf-cloud.com/#!calfApp

Training documents of GEA — For internal use only

+ Add

Feed consumption
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Box de amamantamiento S10 )

Antena con botdn para accionar
la bomba de leche y luz
indicando derecho a toma,
integrados en la antena

12 w— temperaturgeregelte
Fitterung

N

ik

La posicidon de la antena en el frente
o al costado del box segun el
identificador electrénico que se use
(en el frente o al costado)

o 10 20 30 40 50 0 7 80 90
Trinketag

e Basesde fijacion del brete incluidas para
o facilitar el montaje al piso. (También es
possible fijarlo a una pared)
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Opcion de box MaxiFlex100 Si7

Es un box con medidas ajustables (ancho, altura)

Se puede ajustar el ancho entre

Estructura movible [
(30-45cm)

Cadena para encerrar las
terneras durante el aprendizaje.

Si se pide el marco del

frente se lo puede
levantar

para hacer una
mejor limpieza del
piso

Patas de Altura regulable

N
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Medicion de actividad en la tetina y lavado en circulacion

La antena lleva integrada sensores

para medir la temperatura
ambiente en el box

Sensor de temperatura

El dato de temp. permite ajustar
automaticamente la cantidad de
leche y la concentracién de polvo

Unidad de control con tarjeta y sensor
de movimiento

en dias frios.

Valvula para el lavado automatico y
proteccidn contra heladas

Juego de mangueras de

lavado con linea de retorno

Embudo de desagle
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Medicion de actividad en la tetina y lavado en circulacion

Permite lavar todo el Sistema desde el mezclador en circuito cerrado

El sensor de temperature cerca de la
tetina coordina la informacién con el
sensor en el mezclador optimizando
la temperature al preparer la leche

La medicion de los movimientos al
cabecerar aporta un dato mas sobre

el estado de la ternera

La medicidon de los movimientos al
cabecerar aporta un dato mas sobre
el estado de la ternera

Gracias al sensor de movimiento, se

puede ajustar la opcion de
aprendizaje: Ej: el primer dia cada vez

gue se mueve la tetina entrega leche

En caso de temperaturas bajas (Ej. -5°C)
automaticamente.

se puede recircular agua caliente para
mantener la leche a temperatura de
bebida
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Sistema Smart Calf — Medicién de actividad en la tetina N =7

B Limpieza automatica de las mangueras

de succion

B Funcidn auto-training

* Ni bien mueve la tetina, bombea un
poco de leche para que se
acostumbre antes.

Tetina movil dentro de una
unidad con una valvula 'y
sensores

Tetina facil de reemplazar

B Paquete ActivityBox
 Incluye las mangueras de succion, y
una de retorno para lavado

« Las mangueras estan dentro de una
aislacion de facil apertura

Batea de drenaje de babas
(incluido en el suinistro)
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Box de actividad — Lavado automatico de mangueras -y

B Lavado completamente automatizado de todos los componentes llegando

hasta la tetina.

B Principio del proceso de lavado:

« Pre-enjuague de la manguera de succion y el vaso mezclador

« Lavado principal con detergente
« Enjuague de la manguera de succion y el vaso mezclador

B Circulacion usando la valvula switch ubicada en la tetina y la manguera de

VARIO smart Powder VARIO smart Combi

retorno

drain 1 drain 2

Internal circulation via switching valve and outlet pipe directly into the mixer Internal circulation via milk pump and heat exchanger into the mixer
(supported by training pump) (milk pump used for circulation)
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Sistema Smart Calf— Collar Smart -y

Botdn de Feed back,

LED-para detectar los animales - '
Para facilitar el manejo

Medicion de actividad de la
ternera
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Registro de los animales al equipo -y

B Responders de oreja o de collar

« Se puede leer una parte del responder de forma
completamente automatica, como si fuera el
numero del animal.

* Ejemplo: El display mostrara “523” para esa ternera

B Registro de terneras nuevas a un grupo de

alimentacion, completamente automatizado.

* Funcidon importante cuando se registran varias
terneras al mismo tiempo.

B Se puede ajustar el niumero de animal a 6 digitos

éb TRAINING

Training documents of GEA — For internal use only



7 r* engineering for
. < _— a better world
CalfProtect: Cierre para boxes -y

B Se pueden actualizar modelos anteriores a éste.

B Funcion:

« Simplifica el entrenamiento de las terneras
« Las proteje de otras terneras
» Previene el robo de leche de otras mas grandes

* Tiempo de cerrado ajustable de (1 — 60 min)

Identification signal

. Actuabon box vahve and CalProtect

. Control
. CalfProdect

Compressed-air supply cylinder

Trai

& TRAINING
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Lavado de la tetina =y
B Se pueden actualizar todos los modelos de amamantadoras anteriores
« Hace falta una pileta para almacenar agua o una conexion a agua.
« Facil de instalar con una unidad de control externa
B La tetina se enjuaga entre medio de las visitas de terneras al box.
« Cantidad a dosificar
Jets Sensor

 5seg aprox. 150 ml
« 10 seg aprox. 330 ml
* 15 seg aprox. 510 ml

« Tiempo de demora (Desde que cae la tetina)
« 20, 30 0 40 segundos
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Calentamiento de las mangueras de leche -y

B Mantiene el calor de la leche en las mangueras

B Proteccion en caso de dias muy frios o con heladas

« El cable de calentamiento se auto-ajusta

Cable calentador ——>

Manguera de leche ——>

Tubo de instalacion

Tubo de aislacion
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Lavado con aire comprimido -y

B |avado de mangueras y tetina, completamente automatizado

« Secado adicional de las mangueras

B Solo funciona con boxes que usan valvulas!

T j
— &8 TRAINING
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B Realiza hasta 12 medias pesadas por amamantadora
B Monitorea el desarrollo del peso como indicador de la salud del animal

B Se puede ajustar el destete segun el peso de la ternera

 Valor inicial y final ajustables

o
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Feed days
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Puerta de cierre para la tetina -y

B Se pueden actualizar amamantadoras anteriores.

« Solo en combinacion con amamantadoras compatibles

B Ajuste del tiempo de apertura y cierre

« Valor estandar 2 min
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